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Bizkaia
Arrazola (Atxondo): erṓpaśar ̄
Arrieta: erṓpaśar
Bakio: ɣaśtáu̯ko, erṓpaśar ̄
Bermeo: erōpaśár ̄
Berriz: erṓpaśár ̄
Bolibar: erṓpaśár ̄
Busturia: erōpaśár ̄
Dima: trápuśar,̄ śápiśar ̄
Elantxobe: erōpáśar ̄
Elorrio: erṓpaśar ̄
Errigoiti: trápuśar ̄
Etxebarri: erṓpaśár ̄
Etxebarria: ɛrɔ̄ṕasá̟r ̄
Gamiz-Fika: trápuśar ̄
Getxo: erōpáśar ̄
Gizaburuaga: trapúśar ̄
Ibarruri (Muxika): erṓpaśar ̄
Kortezubi: erōpaɣaśtáu̯, erōpáśar ̄
Larrabetzu: erṓpaśar,̄ *trápuśár̄
Laukiz: erōpáśar ̄
Leioa: erṓpaśar,̄ erōpaśarā
Lekeitio: erṓpaśar ̄
Lemoa: erḗpaśár ̄
Lemoiz: erōpáśar ̄
Mañaria: erṓpaśíkin, *trápuśár̄
Mendata: erōpáśár ̄
Mungia: erōpáśar,̄ *trápuśar̄
Ondarroa: erṓpaerē, erṓpaɣaśtau̯
Orozko: erṓpakakaś, erṓpaśar ̄
Otxandio: érōpaʃar ̄
Sondika: erṓpaśar ̄
Zaratamo: erṓpaśár, *trapúśár
Zeanuri: erṓpaśar ̄
Zeberio: trapúśar,̄ erōpáśar ̄
Zollo (Arrankudiaga): érōpaśar ̄
Zornotza: erṓpaśar,̄ śórk̄i

Araba
Aramaio: erṓpaśar ̄

Gipuzkoa
Aia: trápusár ̄
Amezketa: trapúsár,̄ *sarp̄ásár̄
Andoain: árōpasár ̄
Araotz (Oñati): erṓpaśar ̄
Arrasate: erṓpaśar ̄
Arroa (Zestoa): ɛrɔ̄ṕasár,̄ 
erṓpaondáu̯a (mark.)

Asteasu: sárp̄a
Ataun: arɔ̄ṕasár,̄ arɔ̄pasaár,̄ óndadutá, 
ɛrɔ̄pásaár ̄
Azkoitia: trapúsar,̄ ɛrɔ̄ṕasár ̄
Azpeitia: ɛrɔ̄ṕasár ̄
Beasain: sárp̄a
Beizama: ɛrɔ̄ṕasár ̄
Bergara: erṓpasár ̄
Deba: ɛrɔ̄ṕaśár,̄ trápuśár ̄
Donostia: erṓpasarā́ (mark.)
Eibar:
Elduain: sarp̄ásue (mark.), sárp̄aiʎ̯, *sarp̄á
Elgoibar:
Errezil: arɔ̄ṕasár,̄ trápusár,̄ 
*sarp̄íʎa (mark.), *sarp̄áʎa (mark.)
Ezkio-Itsaso: trápusár ̄
Getaria: ɛrɔ̄ṕasarā́k (mark.), ɛrɔ̄ṕaśiśtríɲ, 
ɛrɔ̄ṕasikíɲ
Hernani: sarp̄á
Hondarribia: arōpasar ̄
Ikaztegieta: arāpasar,̄ *sarp̄aiʎ̯
Lasarte-Oria: śarp̄aiʎ̯
Legazpi: śarā́śtraxo
Leintz Gatzaga: erṓpaśar,̄ erṓpau̯śau̯
Mendaro: ɛrɔ̄ṕaśár ̄
Oiartzun: sárp̄á
Oñati: erṓpaśar ̄
Orexa: sárp̄a (?)
Orio: sarp̄áʎ
Pasaia: *sárp̄á
Tolosa: arōpaśár,̄ *sarp̄ásar̄
Urretxu: ɛrɔ̄ṕasár ̄
Zegama: ɛrɔ̄ṕatʃár,̄ ɛrṓpasá:r ̄

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: aldráxo
Alkotz: árβ̄asarā́k (mark.)
Aniz: fildé, *sarp̄á
Arbizu: arṓpasírs̄iʎa (mark.)
Beruete: sárp̄asár,̄ *sarp̄áil̯
Donamaria: arṓpasár, *sárp̄a
Dorrao / Torrano: trápu
Erratzu: fildé
Etxalar: arṓpasárās (mark.), sarp̄áiʎ̯ (?)
Etxaleku: sárp̄aʎé (mark.)
Etxarri (Larraun): trápusár ̄
Eugi: arṓpasárā (mark.)
Ezkurra: sárp̄á

Gaintza: śatár,̄ arā́paśatár ̄
Goizueta: sárp̄a, sarp̄ásu
Igoa: trápusár ̄
Jaurrieta: arápoz
Leitza: sarp̄á
Lekaroz: sarā́traku, *fílde
Luzaide / Valcarlos:
Mezkiritz: trápusarā́k (mark.)
Oderitz: arɔ̄ṕasár ̄
Suarbe: arɔ̄ṕasár ̄
Sunbilla: alfórx̄asar, fílda
Urdiain:
Zilbeti: trápusárēs
Zugarramurdi: sérēndá (mark.)

Lapurdi

Ahetze: aRopaiɣátu, *píltsaR
Arrangoitze: arṓpaʃahár, híɣatwía
Azkaine: aRópasa:Rák (mark.),  

*traśtia (mark.)
Bardoze: arṓpapíltsarā (mark.), píltsar
Beskoitze: aRopaíʃtu, uRátu, fúnditu,  

*hiɣátu
Donibane Lohizune: *píltsaRa (mark.),  

*siRtsíʎa (mark.)
Hazparne: íʃtu, íɣatu
Hendaia: *tRaśté (?)
Itsasu: hiɣatú, iɣatwía, íśtu, hiśtuía
Makea: aRópaʃaháRtu, aRopahíʃtu
Mugerre: arōpasahar, *sarp̄ail̯
Sara:
Senpere: aRopaíatú, iɣátu
Urketa: philtsáR, *traśtúja (mark.)
Uztaritze: híʃtu

Nafarroa Beherea

Aldude: híatú, *trápusár,̄ *piltsár̄
Arboti: piltsárki, sírtsila (mark.),  

*tráśtja (mark.)
Armendaritze: árōpahíɣatuak (mark.), árō

pahíɣatiak (mark.), árōpaʃaharā́k (mark.)
Arnegi: arṓpatsár, *hitś
Arrueta: gais̯kiβésti, phíltsark̄i, phíltʃark̄i
Baigorri: philda, *tráśtu, *ʃirtʃíl, *píltsaR
Bastida: phíltsar, gáis̯ki emana, gáis̯kiβésti
Behorlegi: arōpaʃiɲtʃikatiák (mark.),  

arōpásírt̄silák (mark.), sirt̄sila (mark.)
Bidarrai: híɣatu

Ezterenzubi:
Gamarte: pílda, piltsár, *traśtú, *sirt̄síl
Garrüze: *ʃírt̄ʃila
Irisarri: híʃtu, híɣatu
Izturitze: phílda
Jutsi: trapus besti
Landibarre: phíldaʃár, phíldait̯śák (mark.), 

phildahítśa (mark.), *sírt̄sil
Larzabale:
Uharte Garazi: híɣatú (?), *pílsar ̄(?)

Zuberoa

Altzai: tʃarpíl, arōpatʃár,  
phíldarū́nta (mark.), phíldatʃarj̄án

Altzürükü: phílda, phíldatʃárīn, sirtsíʎ
Barkoxe: arōpatsár, phíldatʃárīn
Domintxaine: ʃirtʃílki βestítja
Eskiula: tʃárpatyik̯, perḗk,  

pérēkéa (mark.), pérēkér
Larraine: tʃarpílki βésti, traśtýki,  

phíldaɣáʃto, sirtsíl
Montori: gáʃki βestitýik̯, práu̯be (?),  

múldeɣáit̯s, *tráśty
Pagola: phíldatsárā (mark.), *sárpa
Santa Grazi: droleki bésti, tráśty dróle,  

phíldadroljan, phílta, *phíldagaʃtuan
Sohüta: phíldaɣaʃtún
Urdiñarbe: bestiméntysahár
Ürrüstoi: arōpatsár, gais̯kiβésti (?)

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Aldude (N): *piltsár̄
Altzai (Z): phíldarū́nta, phíldatʃarj̄án
Arrueta (N): phíltʃark̄i
Ataun (G): ɛrɔ̄pásaár ̄
Baigorri (N): *ʃirtʃíl, *píltsaR
Donibane Lohizune (L): *siRtsíʎa
Gamarte (N): *sirt̄síl
Getaria (G): ɛrɔ̄ṕasikíɲ
Larraine (Z): phíldaɣáʃto, sirtsíl
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2039. Mapa: harapo, andrajo / haillon, guenille / tatter

GALDERA: 56060 ALEANR: VIII, 1116

arropaza(ha)r
erropazar
trapu(zar)
zarpa(zar)
arbazar
zarp(a)il
(arropa)zirtzil
pilda 
piltzar
(arropa)higatu
erropazikin
erropagastau
(arropa)istu
aldrajo
bestelakoak

Azkoitia: Béste sinífikaue bádu órrek... "Trápu zarrák ez atá etxétik", kánpon 
jakín ezteyén...

Legazpi: "Sarrástrajo jántzitá", bestéla izén beézik eztíu... "Sarrástrajo bezéla" 
esáten dá.

Beasain: Eskale bat igual zarpa zarrakin eoten da.
Errezil: Narráz jántzita dabíllenentzako ere esán izán da "zarpílla zegoán", 

"zarpálla zegoán".
Gamarte: Pilda ezta yauntzia, yauntzia aldatio da, yaunoo da. Pilda, aldiz, 

puxkat piltzar erran nai du.
Arboti: Baizü piltzarki ibiltzen direnak, pantalunak ürratüik, belhauñetik oro 

xilho, oro frandda.
Altzürükü: "Ze philda din", gaxki bezti balin bada...

- Arropa zahar, apurtu edo zikina nola esaten den galdetu da.
- Herri batzuetan, metonimia dela-eta, bildutako hitza arropari berari edo 
arropa mota hori soinean daraman jendeari dagokio.
- Bestelakoak: alforjazar (Sunbilla), arapoz (Jaurrieta), arrapasatar (Ikazte-
gieta), arropaxiñtxikatiak (Behorlegi), beztimentüzahar (Urdiñarbe), droleki 
bezti (Santa Grazi), erropaerre (Ondarroa), erropakakas (Orozko), erropaon-
daua (Arroa), erropasistriñ (Getaria), erropausau (Leintz Gatzaga), funditu 
(Beskoitze), gaizki emana (Bastida), gaizkibezti (Ürrüstoi, Bastida), gastauko 
(Bakio), gaxki beztitüik (Montori), muldegaitz (Montori), ondatuta (Ataun), 
perrek (Eskiula), perrekea (Eskiula), perreker (Eskiula), praube (Montori), sa-
pisar (Dima), sarrastrajo (Legazpi), satar (Gaintza), sorki (Zornotza), trapuz 
bezti (Jutsi), traste (Hendaia), trastüki (Larraine), txarpatüik (Eskiula), urratu 
(Beskoitze), zarratraku (Lekaroz), zerrenda (Zugarramurdi).


